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W przypadku skladania formularza 8-K w zwiazku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot sktadajacy raport

obowiazkow okreslonych przepisami wskazanymi ponizej, nalezy zaznaczy¢ wtasciwa kratke:

O Pisemne zawiadomienia zgodnie z Przepisem 425 na podstawie Ustawy o papierach wartosciowych (17 CFR
230.425)

O Wnioski sktadane zgodnie z Przepisem 14a-12 na podstawie Ustawy o obrocie papierami warto$ciowymi (17 CFR
240.14a-12)

O Zawiadomienia przedwstepne zgodnie z Przepisem 14d-2(b) na podstawie Ustawy o obrocie papierami
wartosciowymi (17 CFR 240.14d-2(b))

O Zawiadomienia przedwstgpne zgodnie z Przepisem 13e4(c) na podstawie Ustawy o obrocie papierami
warto§ciowymi (17 CFR 240.13e-4(c))




Ust. 1.01. Zawarcie istotnej wigzacej umowy.

Informacja podana w ust. 5.02 niniejszego Raportu Biezacego na formularzu 8-K jest niniejszym wiaczona przez
odniesienie do niniejszego ust. 1.01.

Ust. 5.02. Rezygnacja Dyrektorow lub Czlonkéw Kierownictwa Spoélki; Powolanie Dyrektoréws;
Powolanie Czlonkéw Kierownictwa Spdélki; Ustalenia dotyczace wynagrodzenia okreslonych czlonkow
Kierownictwa Spoélki.

Dnia 1 stycznia 2007 r., Komitet ds. Wynagrodzen Rady Dyrektorow Central European Distribution Corporation
(“Spotka”) przyznal motywacyjne opcje na akcje na podstawie Planu Motywacyjnego Spéiki z 1997 r. (“Plan”)
nastgpujacym cztonkom kierownictwa Spotki w podanej nizej wysokosci:

Beneficjent Stanowisko Opcje
William V. Carey Przewodniczacy Rady Dyrektorow, Prezes i Dyrektor Generalny 67.500
Evangelou Evangelos Wiceprezes i Dyrektor ds. Operacyjnych 39.375
Christopher Biedermann Wiceprezes i Dyrektor Finansowy 30.000
James Archbold Wiceprezes, Sekretarz i Dyrektor ds. Relacji Inwestorskich 28.125

Wymienione powyzej motywacyjne opcje na akcje upowazniajg ich posiadaczy do nabycia okreslonej liczby
akcji zwyktych Spotki po cenie wynoszacej 29,70 USD za akcje, bedacej kursem zamknigcia akcji zwyktych Spotki w
dniu 29 grudnia 2006 r., tzn. ostatnim dniu obrotu gietdowego przed data przydziatu. Opcje te mozna wykonywacé w
petnej wysokosci poczawszy od 31 grudnia 2008 r., natomiast wygasaja one 31 grudnia 2017 r., z wyjatkiem opcji
przyznanych Williamowi V. Careyowi, ktore wygasaja 31 grudnia 2012 r. Wzdér umowy opcji na akcje obejmujace;j
opcje przyznane cztonkom kierownictwa w ramach Planu stanowi Zatacznik 10.1 do niniejszego Raportu Biezacego na
formularzu 8-K, ktory jest wiaczony do niego przez odniesienie.

Zgodnie z Planem, w dniu pierwotnego wyboru w sktad rady dyrektorow, dyrektorowi przyznawana jest opcja
uprawniajaca do nabycia 11.812 akcji zwyklych. Nastepnie dyrektorom corocznie przyznawana jest opcja
uprawniajaca do nabycia 5.062 akcji zwyktych. Ponadto, przewodniczacy komitetéw ds. audytu i ds. wynagrodzen
otrzymuja corocznie opcj¢ uprawniajaca do nabycia po 10.125 akcji zwyklych na podstawie Planu, natomiast
przewodniczacy komitetu nominacyjnego nie otrzymuje dodatkowych opcji. Ponadto kazdy z cztonkoéw komitetu ds.
wynagrodzen otrzymuje corocznie opcje uprawniajace do nabycia 1.687 akcji zwyktych na podstawie Planu, a kazdy z
cztonkow komitetu ds. audytu otrzymuje corocznie opcje uprawniajace do nabycia 4.500 akcji zwyktych na podstawie
Planu. Czlonkowie komitetu nominacyjnego nie otrzymuja zadnych dodatkowych przydziatow opcji. Oprocz opcji
przyznanych dyrektorom, przewodniczacy rady dyrektoréw otrzymuje dodatkowo corocznie opcj¢ nabycia 15.187 akcji
zwyklych na podstawie Planu. Poprzednio dyrektorom przyznane zostaty takie opcje 1 maja 2006 r. o cenie wykonania
27,37 USD za | akcje. Wzor umowy opcji na akcje obejmujacej opcje przyznane dyrektoréw w ramach Planu stanowi
Zatacznik 10.2 o niniejszego Raportu Biezacego na formularzu 8-K, ktory jest wlaczony do niego przez odniesienie.



Ust. 9.01.

(d) Zalaczniki.

Nr zalgcznika

Sprawozdania finansowe i zalaczniki.

Opis

10.1

10.2

Wzér Umowy opcji na akcje z cztonkami kierownictwa w ramach Akcyjnego Planu
Motywacyjnego Central European Distribution Corporation z 1997 r.

Wzor Umowy opcji na akcje z dyrektorami w ramach Akcyjnego Planu Motywacyjnego
Central European Distribution Corporation z 1997 r.



PODPIS

Zgodnie z wymogami Ustawy o Obrocie Papierami Warto$ciowymi z 1934 r. (ang. Securities Exchange Act of 1934)
Central European Distribution Corporation zapewnit podpisanie niniejszego raportu w swoim imieniu przez nalezycie
umocowanego sygnatariusza.

CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION CORPORATION

/s/ Chris Biedermann
Chris Biedermann
Wiceprezes 1 Dyrektor Finansowy

Data: 8 stycznia 2007 r.



WYKAZ ZALACZNIKOW

Nr zalgcznika Opis

10.1 Wzor Umowy opcji na akcje z czlonkami kierownictwa w ramach Akcyjnego Planu
Motywacyjnego Central European Distribution Corporation z 1997 r.

10.2 Wzor Umowy opcji na akcje z dyrektorami w ramach Akcyjnego Planu Motywacyjnego
Central European Distribution Corporation z 1997 r.



Zalacznik 10.1

UMOWA OPCJI NA PODSTAWIE PLANU MOTYWACYJNEGO CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION Z 1997 R.

Niniejsza Umowa Opcji na Akcje (,,Umowa Opcji”) zostala zawarta dnia [ ] pomiedzy Central European Distribution
Corporation, spétka prawa stanu Delaware (,,Spotka”) a [ ], (,,Posiadacz Opcji”).

ZWAZYWSZY, ZE Rada Dyrektoréw Spotki (,,Rada”) nalezycie przyjela, a akcjonariusze Spotki zatwierdzili, Plan
Motywacyjny z 1997 r., z pdzniejszymi zmianami (,,Plan”), ktorego kopia zostata udostgpniona Posiadaczowi Opcji,
przewidujacy przyznawanie uprawnionym osobom Opcji upowazniajacych do nabycia akcji Spotki (ktore to terminy
zdefiniowane sa w Planie);

ZWAZYWSZY, ZE Spotka uznata, ze wskazane i zgodne z najlepiej pojetym interesem Spofki jest przyznanie
Posiadaczowi Akcji, na podstawie Planu, opcji nabycia pewnej liczby akeji Spotki, celem zmotywowania Posiadacza
Akcji do popierania interesow Spotki, na okreslonych ponizej warunkach;

BIORAC pod uwage wzajemne przyrzeczenia i zobowiazania zawarte w niniejszej Umowie, strony postanawiaja, co
nastgpuje:

1. Przyznanie Opcji i Termin Wykonania

Postanowienia Planu sg wlaczone do niniejszej Umowy przez odniesienie a terminy stosowane w niniejszej Umowie a
zdefiniowane w Planie maja znaczenie przypisane im w Planie. Z zastrzezeniem postanowien Planu, Spotka niniejszym
przyznaje Posiadaczowi Opcji Opcje nabycia:

. [ 1opcjiod [ ], [podlegajacych wykonaniu po uptywie 1 roku lub 2 lat od Dnia Przyznania]

Opcja stanowi “motywacyjna opcj¢ na akcje” w rozumieniu art. 422 Kodeksu Podatkowego z 1986 r. [Internal Revenue
Code of 1986], z pdzniejszymi zmianami (,,Kodeks”).

2. Cena Opcji

Cena kazdej Opcji jest kurs zamknigcia Akcji CEDC na [ ]



3. Wykonanie Opcji

A. Termin Wykonania Opcji

Opcje wazne sg prze okres 10 lat od dnia ich przyznania.

B. Wykonanie przez Posiadacza Opcji

Tak dlugo, jak Posiadacz Opcji pozostaje przy zyciu, jedynie Posiadacz Opcji (lub, w przypadku ubezwitasnowolnienia
lub niezdolnosci Posiadacza Opcji, opiekun lub przedstawiciel prawny Posiadacza Opcji) moze wykonaé Opcjg.

4. Sposob Wykonania Opcji

Wykonanie opcji podlegajacej wykonaniu moze nastgpi¢ poprzez dorgczenie przez Posiadacza Opcji do Spotki w
dowolnym dniu roboczym, w siedzibie Spotki, pisemnego o$wiadczenia o wykonaniu, adresowanego do Komitetu ds.
Wynagrodzen. Zawiadomienie takie winno okresla¢ liczbg Akcji w odniesieniu do ktorych nastapi wykonanie Opcji, a
towarzyszy¢ mu bedzie uiszczenie pelnej wysokosci Ceny Opcji za akcje podlegajace nabyciu w drodze wykonania
Opcji. Minimalna liczba Akcji w odniesieniu do ktdorych mozna wykonaé cato$¢ lub czg$¢ Opcji, to mniejsza z
nastgpujacych wartosci:

6] 100 akcji lub nizsza okre$lona w niniejszej umowie liczba; lub
(i1) maksymalna liczba akcji dostgpnych do objgcia na podstawie Opcji w danym momencie.

Platnos¢ Ceny Opcji za akcje nabywane w ramach wykonania Opcji winna by¢ dokonana gotéwka lub przy uzyciu
rownowaznych $rodkéw ptatniczych.

5. Ograniczenia zbywalnosci

Opcje nie moga by¢ zbywane przez Posiadacza Opcji, z wyjatkiem zapisow testamentowych lub prawa dziedziczenia w
przypadku zgonu Posiadacza Opcji ani nie moga by¢ przedmiotem zastawu ani hipoteki (zar6wno z mocy prawa jak i w
inny sposob) ani przedmiotem egzekucji, zajgcia lub temu podobnych czynnosci.

6. Prawa przyslugujace akcjonariuszom

Posiadaczowi Opcji ani zadnej z 0s6b uprawnionych do wykonywania prawa Posiadacza Opcji w przypadku jego zgonu
nie przystuguja jakiekolwiek prawa przystugujace akcjonariuszom w odniesieniu do jakichkolwiek akcji objgtych
Opcja, z wyjatkiem praw wynikajacych z dokumentow akcji wydanych w wyniku wykonania Opcji.

7. Ogolne ograniczenia

Spotka nie bedzie miata obowiazku zbycia ani wyemitowania Akcji objetych Opcjami w przypadku, gdy zbycie lub
emisja takich Akcji stanowilaby naruszenie przez osobe wykonujaca Opcje lub przez Spotke jakichkolwiek
postanowien prawa lub regulacji administracyjnych, w tym migdzy innymi wszelkich przepiséw lub regulacji
federalnych lub stanowych dotyczacych papierow wartosciowych. W przypadku ustalenia przez Spotke w dowolnym
momencie, we wlasnym zakresie, iz notowanie, rejestracja lub dopuszczenie jakichkolwiek objetych Opcjami Akcji na
podstawie przepisow gietdy papierow wartoSciowych lub jakichkolwiek przepisow prawa federalnego Iub stanowego,
lub uzyskanie zgody lub zatwierdzenia ze strony jakiegokolwiek organu administracyjnego jest niezb¢dne lub wskazane
jako warunek emisji lub nabycia Akcji na podstawie niniejszej Umowy (lub w zwiazku z ta emisja lub nabyciem),
wykonanie Opcji w catosci lub czgsci nie bgdzie mozliwe dopdki nie zostanie dokonane notowanie, rejestracja,
dopuszczenie, zgoda lub zatwierdzenie, uzyskane bez jakichkolwiek warunkow, ktore bylyby nie do przyjgcia dla
Spolki, przy czym wszelkie zwiazane z tym opdznienia nie wpltyna w zaden sposob na termin waznosci Opcji. Po
otrzymaniu zawiadomienia o wykonaniu jakichkolwiek Opcji, o ile nie pozostaje w mocy o§wiadczenie rejestracyjne na
podstawie Ustawy o Papierach Wartosciowych z 1933 r., z pdézniejszymi zmianami, majace zastosowanie do Akcji



objetych dana Opcja, Spotka nie ma obowiazku zbycia lub wyemitowania takich Akcji do momentu uzyskania
zadowalajacych ja dowodow na to, ze posiadacz takiej Opcji moze naby¢ takie Akcje na podstawie zwolnienia od
rejestracji wymaganej owa Ustawa. Wszelkie poczynione w zwiazku z tym przez Spotke ustalenia beda ostateczne,
wiazace i rozstrzygajace. Spotka nie musi podejmowaé jakichkolwiek afirmatywnych czynnosci dla zapewnienia
zgodnosci wykonania Opcji lub emisji Akcji wynikajacych z niniejszej Umowy z przepisami prawa lub regulacjami
administracyjnymi. W przypadku jurysdykcji w ktérych wykonanie Opcji nie jest mozliwe do momentu rejestracji
Akcji objetych Opcjami lub zwolnienia ich z obowiazku rejestracji, wykonanie Opcji (w przypadku gdy przepisy
danego kraju maja do nich zastosowanie) uwazana bgdzie ze uzalezniona od skuteczno$ci takiej rejestracji lub
mozliwosci uzyskania takiego zwolnienia.

8. Prawo wlasciwe

Niniejsza Umowa Opcji zostata zawarta na podstawie przepisow, i podlega przepisom, prawa stanu Delaware (jednakze
z wylaczeniem przepisow tegoz prawa dotyczacych wyboru prawa).

9. Moc wiazaca

Z zastrzezeniem wszelkich ograniczen przewidzianych niniejsza Umowa Opcji lub Planem, lub jakimikolwiek
majacymi tu zastosowanie przepisami prawa, odnoszacych si¢ do cesji lub przeniesienia praw z niniejszej Umowy
Opcji lub samych Opcji, niniejsza Umowa Opcji jest wiazaca dla jej stron i odpowiednio ich spadkobiercow,
egzekutorow, zarzadcow, nastgpcOw 1 cesjonariuszy.

10. Calo$¢ Umowy

Niniejsza Umowa Opcji stanowi cato$¢ umowy i zastgpuje ona wszelkie uprzednie pisemne i ustne porozumienia
migdzy stronami niniejszej Umowy odnosnie do jej przedmiotu. Zmiana, uchylenie, rozwigzanie lub wypowiedzenie
niniejszej Umowy Opcji lub ktoregokolwiek z jej postanowien wymaga formy pisemnej, z podpisami Spotki i
Posiadacza Opcji; z tym jednak, ze Spotka moze jednostronnie uchyli¢ dowolne postanowienie niniejszej Umowy na
pismie o ile takie uchylenie nie wptynie niekorzystnie na wynikajace z Umowy interesy Posiadacza Opcji, przy czym
zadne tego rodzaju uchylenie nie begdzie uwazane za pdzniejsze uchylenie takiego samego postanowienia lub uchylenie
jakiegokolwiek innego postanowienia niniejszej Umowy.

NA DOWOD CZEGO, strony nalezycie zawarty niniejsza Umowe Opcji, lub spowodowaty jej nalezyte zawarcie w ich
imieniu, w dniu podanym na wstepie.

CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION CORPORATION
Podpisat:

William V. Carey
Stanowisko: Prezes i Dyrektor Generalny

POSIADACZ OPCII:

Nazwisko:

ADRES KORESPONDENCYJNY POSIADACZA OPCIJI:




Zalacznik 10.2

UMOWA OPCJI NA PODSTAWIE PLANU MOTYWACYJNEGO CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION Z 1997 R.

Niniejsza Umowa Opcji na Akcje (,,Umowa Opcji”) zostala zawarta dnia [ ] pomiedzy Central European Distribution
Corporation, spétka prawa stanu Delaware (,,Spotka”) a [ ], dyrektorem Spotki (,,Posiadacz Opcji”).

ZWAZYWSZY, ZE Rada Dyrektoréw Spotki (,,Rada”) nalezycie przyjeta, a akcjonariusze Spotki zatwierdzili,
Plan Motywacyjny z 1997 r., z pdzniejszymi zmianami (,,Plan”), ktoérego kopia zostala udostgpniona Posiadaczowi
Opcji, przewidujacy przyznawanie uprawnionym osobom Opcji upowazniajacych do nabycia akcji Spotki (ktore to
terminy zdefiniowane sa w Planie);

ZWAZYWSZY, ZE Spotka uznata, ze wskazane i zgodne z najlepiej pojetym interesem Spotki jest przyznanie
Posiadaczowi Opcji, na podstawie Planu, opcji nabycia pewnej liczby akeji Spotki, celem zmotywowania Posiadacza
Akcji do popierania interesow Spotki, na okreslonych ponizej warunkach;

BIORAC pod uwage wzajemne przyrzeczenia i zobowiazania zawarte w niniejszej Umowie, strony
postanawiaja, co nastepuje:

1. Przyznanie Opcji. Postanowienia Planu sa wilaczone do niniejszej Umowy przez odniesienie a terminy
stosowane w niniejszej Umowie a zdefiniowane w Planie maja znaczenie przypisane im w Planie. Z zastrzezeniem
postanowien Planu, Spétka niniejszym przyznaje Posiadaczowi Opcji Opcje nabycia od Spoiki [ ] akcji, ktére moga by¢
w calosci wykonywane w terminie od [jednego lub dwoch lat od Dnia Przyznania]. Opcja nie stanowi “motywacyjnej
opcji na akcje” w rozumieniu art. 422 Kodeksu Podatkowego z 1986 r. [Internal Revenue Code of 1986], z
pozniejszymi zmianami (,,Kodeks”).

2. Cena. Cena kazdej Opcji wynosi [ ] USD, co stanowi Godziwa Warto$¢ Rynkowa akcji objetych Opcja z dnia
poprzedzajacego Dzien Przyznania. Platno$¢ za Akcje nabywane na podstawie Planu winna by¢ uiszczona gotéwka lub
zréwnanymi z nig srodkami.

3. Wykonanie Opcji. Opcje moga by¢ wykonywane w nastgpujacy sposob:

A. Termin Wykonania Opcji. Opcje nabycia Akcji od Spotki przyznane Posiadaczowi Opcji moga by¢
wykonywane w terminie od [ ]. Wszelkie Opcje niewykonane w terminie dziesigciu lat od Dnia Przyznania
wygasaja.

B. Wykonanie przez Posiadacza Opcji. Tak dhugo, jak Posiadacz Opcji pozostaje przy zyciu, jedynie Posiadacz
Opcji (lub, w przypadku ubezwlasnowolnienia lub niezdolnosci Posiadacza Opcji, opiekun lub przedstawiciel
prawny Posiadacza Opcji) moze wykona¢ Opcjg. W przypadku zakonczenia piastowania przez Posiadacza Opcji
stanowiska dyrektora CEDC wskutek $mierci, ewentualne nieprzydzielone do tego czasu Opcje zostang
przyznane i moga by¢ wykonane w terminie 24 miesi¢cy od daty §mierci. W przypadku zaprzestania pelnienia
stanowiska dyrektora przez Posiadacza Opcji z powodu niezdolnosci do pracy, ewentualne nie przyznane do tego
czasu Opcje podlegaja przyznaniu i moga by¢ wykonane w zakresie przystugujacym z tytutu Opcji przyznanych
przez okres jednego roku od ustania piastowania stanowiska dyrektora. W przypadku zaprzestania piastowania
stanowiska dyrektora przez Posiadacza Opcji z jakiegokolwiek innego powodu, Opcje nie przyznane do tego
momentu nie zostana przyznane, natomiast przydzielone takiemu Posiadaczowi Opcji Opcje wygasna w terminie
90 dni od takiego zaprzestania.




4. Sposéb Wykonania Opcji. Opcje moga by¢ wykonywane zgodnie z postanowieniami art. 11.9 Planu.

5. Ograniczenia zbywalno$ci. Opcje nie moga by¢ zbywane przez Posiadacza Opcji, z wyjatkiem zapisow
testamentowych lub prawa dziedziczenia w przypadku $mierci Posiadacza Opcji ani nie moga by¢ przedmiotem
zastawu ani hipoteki (zaro6wno z mocy prawa jak i w inny sposob) ani przedmiotem egzekucji, zajecia lub temu
podobnych czynno$ci; z tym jednak, ze owe niekwalifikowane opcje na akcje moga zosta¢ przeniesione na cztonka
rodziny Posiadacza Opcji (zdefiniowanego jako osobg spokrewniona z Posiadaczem Opcji lub przez niego
przysposobiona), na rzecz trustu ustanowionego i utrzymywanego na rzecz Posiadacza Opcji lub cztonka jego rodziny
(zgodnie z definicjami zawartymi w odpowiednich przepisach stanowych lub w Kodeksie) lub na rzecz spotki osobowe;j
ktorej jedynymi wspdlnikami sg cztonkowie rodziny, pod warunkiem, ze (x) z zadnym tego rodzaju przeniesieniem nie
bedzie sig wiaza¢ wynagrodzenie, oraz ze (y) dalsze przenoszenie przeniesionych Opcji jest zabronione, z wyjatkiem
przypadkéw przewidzianych w art. 13 Planu lub zapisu testamentowego lub dziedziczenia ustawowego.

6. Prawa przyslugujace akcjonariuszom. Posiadaczowi Opcji ani zadnej z os6b uprawnionych do
wykonywania prawa Posiadacza Opcji w przypadku jego zgonu nie przystuguja jakiekolwiek prawa przystugujace
akcjonariuszom w odniesieniu do jakichkolwiek Akcji objetych Opcja, z wyjatkiem praw wynikajacych z dokumentow
akcji wydanych w wyniku wykonania Opcji.

7. Ogélne ograniczenia. Spotka nie bedzie miata obowiazku zbycia ani wyemitowania Akcji objetych Opcjami
w przypadku, gdy zbycie lub emisja takich Akcji stanowitaby naruszenie przez osobg wykonujaca Opcje lub przez
Spotke jakichkolwiek postanowien prawa lub regulacji administracyjnych, w tym migdzy innymi wszelkich przepisow
lub regulacji federalnych lub stanowych dotyczacych papieréw wartos§ciowych. W przypadku ustalenia przez Spotke w
dowolnym momencie, we wilasnym zakresie, iz notowanie, rejestracja lub dopuszczenie jakichkolwiek objetych
Opcjami Akcji na podstawie przepisow gietldy papierow wartoSciowych lub jakichkolwiek przepisow prawa
federalnego lub stanowego, lub uzyskanie zgody lub zatwierdzenia ze strony jakiegokolwiek organu administracyjnego
jest niezbgdne lub wskazane jako warunek emisji lub nabycia Akcji na podstawie niniejszej Umowy (lub w zwiazku z
ta emisja lub nabyciem), wykonanie Opcji w catosci lub czgsci nie bedzie mozliwe dopoki nie zostanie dokonane
notowanie, rejestracja, dopuszczenie, zgoda lub zatwierdzenie, uzyskane bez jakichkolwiek warunkow, ktore bytyby nie
do przyjecia dla Spoiki, przy czym wszelkie zwiazane z tym opo6znienia nie wptyna w zaden sposdb na termin waznosci
Opcji. W szczeg6lnosci w zwiazku z Ustawa o Papierach Warto$ciowych z 1933 r., po otrzymaniu zawiadomienia o
wykonaniu jakichkolwiek Opcji, o ile nie pozostaje w mocy o$wiadczenie rejestracyjne na podstawie tej Ustawy,
majace zastosowanie do Akcji objetych dang Opcja, Spotka nie ma obowiazku zbycia lub wyemitowania takich Akcji
do momentu uzyskania zadowalajacych ja dowodow na to, ze posiadacz takiej Opcji moze naby¢ takie Akcje na
podstawie zwolnienia od rejestracji wymaganej owa Ustawa. Wszelkie poczynione w zwiazku z tym przez Spotke
ustalenia beda ostateczne, wiazace 1 rozstrzygajace. Spotka nie musi podejmowac jakichkolwiek afirmatywnych
czynnosci dla zapewnienia zgodno$ci wykonania Opcji lub emisji Akcji wynikajacych z niniejszej Umowy z
przepisami prawa lub regulacjami administracyjnymi. W przypadku jurysdykcji w ktorych wykonanie Opcji nie jest
mozliwe do momentu rejestracji Akcji objgtych Opcjami lub zwolnienia ich z obowiazku rejestracji, wykonanie Opcji
(w przypadku gdy przepisy danego kraju maja do nich zastosowanie) uwazana bgdzie ze uzalezniong od skutecznosci
takiej rejestracji lub mozliwosci uzyskania takiego zwolnienia.
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8. Prawo_wlasciwe. Niniejsza Umowa Opcji zostata zawarta na podstawie przepisow, i podlega przepisom,
prawa stanu Delaware (jednakze z wylaczeniem przepiséw tegoz prawa dotyczacych wyboru prawa).

9. Moc wiazaca. Z zastrzezeniem wszelkich ograniczen przewidzianych niniejsza Umowa Opcji lub Planem, lub
jakimikolwiek majacymi tu zastosowanie przepisami prawa, odnoszacych si¢ do cesji lub przeniesienia praw z
niniejszej Umowy Opcji lub samych Opcji, niniejsza Umowa Opcji jest wigzaca dla jej stron i odpowiednio ich
spadkobiercow, egzekutorow, zarzadcow, nastgpcOw i cesjonariuszy.

10. Zawiadomienie. Wykonanie opcji podlegajacej wykonaniu moze nastapi¢ poprzez dorgczenie przez
Posiadacza Opcji do Spotki w dowolnym dniu roboczym, w siedzibie Spotki, pisemnego o§wiadczenia o wykonaniu,
adresowanego do Komitetu ds. Wynagrodzen. Zawiadomienie takie winno okreslac¢ liczbg Akcji w odniesieniu do
ktérych nastapi wykonanie Opcji, a towarzyszy¢ mu bedzie uiszczenie pelnej wysokosci Ceny Opcji za akcje
podlegajace wykonaniu w ramach Opcji.

11. Calos¢ Umowy. Niniejsza Umowa Opcji stanowi calo$¢ umowy i zastgpuje ona wszelkie uprzednie pisemne
i ustne porozumienia migdzy stronami niniejszej Umowy odnosnie do jej przedmiotu. Zmiana, uchylenie, rozwiazanie
lub wypowiedzenie niniejszej Umowy Opcji lub ktéregokolwiek z jej postanowien wymaga formy pisemnej, z
podpisami Spoélki i Posiadacza Opcji; z tym jednak, ze Spotka moze jednostronnie uchyli¢ dowolne postanowienie
niniejszej Umowy na piSmie o ile takie uchylenie nie wptynie niekorzystnie na wynikajace z Umowy interesy
Posiadacza Opcji, przy czym zadne tego rodzaju uchylenie nie bgdzie uwazane za pdzniejsze uchylenie takiego samego
postanowienia lub uchylenie jakiegokolwiek innego postanowienia niniejszej Umowy.

NA DOWOD CZEGO, strony nalezycie zawarly niniejsza Umowe Opcji, lub spowodowaly jej nalezyte
zawarcie w ich imieniu, w dniu podanym na wstgpie.
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